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XXVI
La sombra de Juan Dantenac

El pobre muchacho estaba muy cam-—
biado. :

Lo mismo que Benedetta, habfa sufrido
una trasformacion, pero desfavorable.

En cuanto salio de Luchon pudo com-

prender que la mision que se habia im-

puesto era superior & sus fuerzas.

Al prometer & Marieta que la devolve-
ria 4 su hermana, creia la empresa facil;
pero en cuanto llegé & Paris, se encontré
en una confusion espantosa.

Todo navegante necesita una brajula.

En su expedicidn, el guia no tenia bria-
jula ninguna.

Benedetta estaba en Paris: eso 1no se
podia dudar; pero & eso se limitaban to-
dos los informes.

Era muy poco.

Durante dos meses enteros confinu sus
investicaciones rebuscando por todas
partes, interrogando & todo el mundo con
una terquedad de enamorado; pero al
final se encontré tan enterado como al
principio.

Entregado & si mismo, pues su herma-
no Pedro estaba en Lisboa, empezaba &

~ desesperar, cuando tuvo la idea de acer-
carse al hotel Mosés y preguntar, no a
los dueiios, pues 4 eso no se hubiera atre-
vido, sino al ayuda de camara, Lagrippe,
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con quien siempre habia estado en buenas
relaciones. '

Aquel dia era precisamente el de las
carreras de Longchamp.

Juan Dantenac, triste é indeciso, se ha-
bia detenido delante del suntuoso portal
del hotel, cuando vio 4 Caussedé, que sa-
lia A pie.

Llegaba el marqués 4 la altura de la
avenida de Marigny, cuando Juan Dante~
nac, haciendo de tripas corazon, se deci-
dio & abordarle.

—Senor marqués—dijo.

Caussedé se detuvo.

—;Quién es usted?—pregunto.

—;No me conoce usted?

—No.

Y de pronto afiadio, recordando:

—Pero... si, ya me acuerdo... Es usted
Juan Dantenac. Dispense, amigo mio.

Caussedé le tendid lag dos manos, como
4 un compafero.

El joven las estreché timidamente.

—¢Como usted en Paris?—prosigio el
marqueés,

—=81; verdaderamente es para chocar &
cnalquiera. :

—dHace mucho tiempo?

—Dos meses.

—iY no ha venido usted & vermey...

El acento del bearnés era muy carifioso
¥y animaba 4 la confianza.

El guia tomo con esto algunos animos.

—A fe mia—dijo—que no eran ganag
1o que me faltaban; pero no me atrevia...
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__Rsta bueno... {Eso si que no lo per-
dono! Pues qué, ;yo no.he sido siempre
un amigo para usted?...

—Demasiado bueno, sefior marqueés.

—No soy demasiado bueno; lo que me
pasa es que me gustan las gentes honra-
das, v que guiero 4 mis paisanos.

—;Ay, sefior marqués—dijo Juan Dan-
tenac;—atravesamos ahora unas circuns—
tancias tan penosas!

—;Qué pasa? Cuentamelo si no es un
secreto.

—_No hay secreto, sefior marqués; es
una historia que todo Luchon conoce por
desgracia.

—Entonces venga usted & mi casa; alli
podremos hablar mejor.

—Yo no quisiera molestarle.

—No, eso nunca, no faltaba mas.

Cinco minutos después los dos hombres
estaban solos en el gabinete de Caussedé,
que habia prevenido 4 su viejo criado
diciéndole:

—Ya sabes, no estoy en casa para na-
die. '

Al ver 4 Juan Dantenac, el bearnés sen-
tia una compasion sincera.

No se reconocia en él1 al hermoso y
arrogante jinete de los Pirineos, admi-
racién de los turistas, y que por decirlo
todo, habia hecho palpitar 4 méas de una
de las elegantes viajeras.

El guia lo comprendi6 y dijo:

—E! sefor marqués me encuentra cam-
biado. Tiene razén. Apenas si yo mismo
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puedo reconocerme. Es que nos han ocu-
rrido muchas desgracias.

Y anadio con vez alterada:

—Hemos pasado un invierno muy malo.

Parecia abatido, consternado.

El bearnés traté de darle algun valor.

—Le erefa & usted mas ‘fuerte—dijo.—
Debian ustedes estar contentos; en su fa-
milia han fenido lugar algunos cambios.

—ijCambios!--murmuro el guia.

—Si, su hermano Pedro...

—Pedro ha hecho fortuna, es cierto...
pero la fortuna no lo es todo. Ademas la
salud de uno no cura las enfermedades de
los demas.

- Y qué desgracia es esa de que usted
habla?

—Ahora voy. El sefor marqués ha de-
bido oirlo... yo debia casarme esta pri-
mavera.

—Si, me parece que lo recuerdo.

—Con una joven de Marignac.

—La hija del capitan...

—Precisamente, el capitan Soubére.

—:Las muchachitas del despacho de
tabaco?

—S1, sefior,

—Eran dos, una morena, siempre ale-
gre, bonita...

—Bonita y buena, sefior marqués; Ma-
rieta.

—Y otra rubia.

—Benedetta.

Admirable, amigo mio, la recuerdo muy
bien. Un conjunto delicioso... ideal. Me
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parece que tenria un lindo mote, la llama-

ban La Virgen de Marignac.

—Si, senor mardqués... Era el suenio de
un artista. Un pintor que venia con fre-
cuencia 4 Luchén fué el primero que em-
pezo & ilamar'a de ese modo.

—La verdad es que el nombre la viene
a maravilla.

—Su hermosura ha sido quiza la causa
de su desgracia. Los forasteros iban &
menudo & Marignac para admirarla... Se
hablaba mucho de ella.

—Y en eso, jque mal hay? Ya compren-
dera usted, Dantenac, que una mujer co-
mo esa es lo que se llama una atraccion.

—Si, pero el caso es que sin saber por
qué una noche del pasado invierao, en
medio de una horrible tempestad, Bene~-
detta ha desaparecido.

—iAh!

—Dejo escritas cuatroletras & su her-
mana diciéndola que nopodia permanecer
en el pais, gue desaparecia para sicmpre,
y me encargaba, por ultimo, que la olyi-

ase y me casara con otra mujer.

—Fs extrafio—dijo Caussedé.

Precisamente aquella manana llegaba
yo & Marignac con objeto de verla...
Estaba enferma hacia algtn tiempo...
Yo crei volverme loco. Corri & Montre-
jeau y pnde convencerme de que habia
salido aquella mafiana en el iren de las
ocho. Después, aqui, en Paris, hace dos
meses que la busco por todas partes v no
he conseguido mas, sino que todo el mun-
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do me tome por un visionario y por un
loco.

—;No tiene sted idea de lo que ha sido
de ella?

—No.

—;Y desea usted volveria & ver?

—Ningln sacrificio me pareceria gran-
de con tal de conseguirlo,

—3Y si un hombre le dijera & usted
donde estal...

—Mi agradecimiento seria eterno. To-
das las condiciones que me impusiera se-
rian aceptadas de antemano.

Caussedé vacil6 todavia durante un mi-
nuto.

—Escuche usted, Dantenac—prosiguio:
Yo le tengo por un hombre honradoy
confio en su palabra. Usted persigue su
fin... yo persigo el mio. Para ello me es
necesario permanecer en la sombra y
guardar los secretos que conozco. Me ins-
pira usted compasion y quiero ayudarle.

—;Podria usted?—exclamo el guia.

— Quizas. La casualidad me ha puesto
al corriente de lo que usted desea saber,
hace muy pocos dias... y puedo decirlo.

—iSefor marquesl...

—Pero antes tiene usted que jurarme
dos cosas...

—;Todo lo que usted quiera! . :

—La primera es que no ha de decir
4 nadie por donde lo ha sabido.

~_Eso es muy facil.

—La sexunda es que no ha de dirigir
ningnn reproche 4 esa pobre Benedetta,
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que la ha de escuchar usted con dulzura,
y que la dejara obrar como ella quiera..
L0 promets usted?..
—iLo jure, senor mdrquris!

—;Se prepone usted volver & su pais?

—&i, senor.

- Pues bien, encontraré usted & Bene~
detta con esias senas:

Y trazo en un papel estas palabras:

Seniorita Benedict.
Cualle de Visconti, numero 44,

Bl guia se levanlo.

Una intensa alegria, con mezcla de te~
imor, le llenaba el pecho.

jPor fin iba & verlal!

—Sefior marqués—dijo,—si alguna vez
necesita usted mi sangre...

—Guardela, que no se trata de eso. El
mejor medio de mosirarme agradeci-
miento es observar bien lo prometido.

—Seiflor marqués, nunca se ha dicho en
Luchon que vn Dantenac ha faltado & su
palabra. Muchas gracias.

Caussedé tendid la mano al guia, di-
ciendo:

—Buena suerte!

Dantenac suspiro.

— Bien la necesito, seflor marques.

Y se alejo.

Su paso era mas vivo, respiraba mejor.
Su gran alegria se refle Jaba en su rostro
enflaquecido. Acababa de recobrar con la
esperanza su vigor de otros dias, la con-
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ﬁanza en su fueiza, la, e]ast;mdad de sus
misculos de acero.

En la calle de Lonaparte le costo al-
gun frabajo orientarse.

Sin embargo, no tard6 en encontrar en
una de las esquinas de la calle una plaea
que sobre fondo azul decia con letras
blancas: «Calle de Visconti».

Avanz6 buscando el deseado numero.

La noche eslaba oscura, y empled en
esta operaclon un mediano rato.

Acababa de descubrir el numero que,
esculpido en una piedra blanca coronaba
el ancho portaldén, y ya se disponia & ti-
rar de la cadena que hacia sonar la cam-
panilla cuando la pesada puerta se abrid.

Un senor anciano muy bien vestido, sa-
lio acompanado de los respetuosos salu-
dos deuna mujer de mediana edad, la
porters probablemente.

Por un movimiento instintivo Juan Dan-
tenac se retiro alf?un()s pasos y se oculto
en las tmleblasde una puerta vecina.

Juan Dantenac senfia una irresistible
necesidad de saber quién era aquel senor.

Su curiosidad se vi6 muy pronto satis—
fecha.

Cuando aquel sefor se volvio , Juan

 Dantenac sufri¢ una impresion compara-

ble solo & un fremendo golpe en la ca-
beza.

Acababa de reconocer el rosiro sombrio
del viejo Mosés.

No habia duda, era él.

Aquella fisonomia de fauno, altanera,
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imperiosa y dura, era de las que dificil-
mente se olvidan.

El tipo del ave de rapina es muy raro
entre las gentes del Mediodia.

Juan Dantenac guardaba un recuerdo
indeleble de las facciones del viejo Isaac.

Aquella cabeza extraordinaria, tipica,
importada de las orillas del mar Muerto,
se habia grabado en su memoria.

3De modo que el baron estaba alli?

;Qué habia ido & hacer?

iTodas las hablillas del pais, todas las
calumnias que pesaban sobre la fugitiva,
se vieron confirmadas por esta casua-
lidad! :

{Ahora comprendia las reticencias de
Caussedé, amigo de los Mosés, sus reco-
mendaciones, la promesa que acababa de
arrancarle!

Juan Dantenac conoefa por fin la causa
de aquella huida de Marignac, el miste~
rio de que se rodeaba Benedetta, el moti-
vo del silencio que guardaba con los su-
yos.

Una violenta colera se hizo duefa de su
cerebro.

{Ab!;Si no hubiera comprometido su
palabral!

De un solo golpe, pasaba del amor méas
espiritual al odio mas violento, de la ter-
nura mas firme 4 la aversion mas enco-
nada.

Después de un momento de estupor, du-
rante el que oy0 alejarse el carrnaje del
barén, se pregunto6 lo que haria.
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La colera que hervia en su pecho ame-
nazaba estallar.

jPara qué habia de preguntar 4 Bene-
detta?

3No estaba ya enterado de todo?

Di6 algunos pasos a la ventura: por la
calle del Sena; pero al alejarse de aguel
sitio sus piernas se¢ negaban 4 obedecer—
le, hasta que de pronto, sin saber 4 pun-
to fijo lo que iba 4 hacer, tomoé una enér-
gica resolucion , y precipitadamente se
dirigio de nuevo al portal que acababa
de abandonar y llamé con violencia.

La sefiora Piot se presentod, abriendo
solamente un postigo, y & 1a vista de aque-
lla cara desconoeida, preguntd con bas-
tantes malos modos:

—Qué desea usted?

—;La senorita Soubére?

—No la conozco.

—Sin embargo, vive en la casa.

—Le digo 4 usted que no la conozco.

Y de pronto, acordandose de la reco-
mendacion de Caussedsé, el joven anadio:
—Quiero decir, la senorita Benedict.

La viuda respondid:

—;Pero usted sabe lo que se dice?

—Es que Benediet y Soubere son les
apellidos de una misma persona.

—Eso0 es muy bueno para sabido—con-
testo la sefiora Piot.

Y afadié de peor manera todavia:

—Hoy es ya muy tarde, puede usted
volver manana.

Iba 4 cerrar el postigo y & refugiarse
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en la porteria, cuando Juan Dantenac
tuvo una inspiracion.

—(Quiero verla— dijo con energia;—
vengo de muy lejos y la traigo noticias
muy importantes... que la interesan.

Y anadio, viendo que la portera vaci-
laba:

—Soy pariente suyo. ;Desde cuando
estd prohibido hablar & las gentes?

Una voz hueca salid de las profundida-
des de la caverna: :

—Déjale pasar—decia;—los negocios
de los deméas no nos importan.

__Hs que esta es una casa honrada y
no queremos escandalos, jentiende usted?

Después afiadio bruscamente:

‘_En el ultimo piso, la puerta del fon-
do, 4 la izquierda.

Juan Dantenac no pregunté mas.

Se lanzo resueltamente por la escalera,
muy iluminada, porque al pasar el ilus-
tre millonario la viuda habia encendido
todas las luces, v en dos saltos se encon-
tré en el corredor del ultimo piso.

No se oia ningun raoido, y tan sélo en
la puerta del fondo se filtraba un débil
rayo de luz que trazaba una linea blanca
sobre el suelo.

Juan Dantenac se acerco y llamd sua-
vemente en aquella puerta.
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XXVII
Explicacion.

La puerta se entreabrid y aparecio Be-
nedetta en el hueco, sin decir palabra, y
con una palmatoria en la mano.

La joven apagd un grito de sorpresa,
de espanto tal vez.

Al mismo tiempo se quedd palida como
el marmol y tuvo necesidad de apoyarse
en la pared para no caer desvanecida.

Juan Dantenac ya estaba dentro, y des-
pués de cerrar la puerta avanzo en la ha-
bitacion, que examinaba con tanta curio-
sidad como asombro. - ;

—;BEres tu, Juan?—dijo la joven con
dulzura.

—Si, yo soy. No me esperabas, jver-
dad?

—Seguramente, no. 3Y hace mucho que
has dejado & Luchon?

—Mucho. Hace proximamente dos me-
ses que he venido & Paris. - :

—;Y qué hacias?

—Te buscaba.

Esta sencilla respuesta la conmovié
hasta el fondo del alma.

—iA mil—balbucio.

Después suspir6 profundamente y guar-
do silencio.

En seguida seacerco 4 la ventana, apo-
yandose en ella.

En el jardin se oia el ligero ruido que




